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FUMER EN FORET EST INTERDIT.
JETER SON MEGOT EST UNE MENACE GRAVE
POUR L'HOMME ET LA FORET.

LA

=i No smoking, do not throw out your cigarette butts.
B Rauchen, Wegwerfen von Zigaretten : verboten.
B B Fumare e gettare la sua cicca, vietato.

Roken en peuken weggooien verboden.

]

Esta prohibido fumar en el bosque.
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EN AUCUN CAS, JE NE FAIS DE BARBECUE
OU DE FEU DE CAMP DANS LA FORET.

2= BBQ and Camp Fires are strictly prohibited in forests.

B Crillen, Largerfeuer : verboten.
B B Barbecue e fuochi d'accampamento vietati.

Barbecue en kampvuur verboden.

1l

Esta terminatemente prohibidas las barbacoas
y las hogueras.
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4 INCENDIES SUR 5 SONT DUS A L'IMPRUDENCE...

4 out of 5 Fires are due to carelessness




JE DECONSEILLE A MES ENFANTS LES JEUX
AVEC LES ALLUMETTES ET LES PETARDS.

== Use of matches and firecrackers are not allowed.

B Hantieren mit Streichholzern, Feuerwerkskorper :
verboten.

I B Giochi con flammiferi e petardi vietati.

== | ucifers en rotjes verboden.
== Esta prohibida la utilizacién de cerillas y de petardos.
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QUAND JE STATIONNE, JE FAIS ATTENTION
DE NE PAS GARER MON VEHICULE
DANS LES HERBES HAUTES ET SECHES.

ZtE Warning! Parking motor vehicles next to dry vegetation
Is dangerous.

B Achtung, nicht in trockenen Grasern parken.

B B Attenti al parcheggio sulle erbe secche.

== Opgelet, niet parkeren in droge zones a.u.b.

2= jAtencion! No se estacione en las hierbas secas.
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NE BRULEZ JAMAIS DE VEGETAUX
LORS DE LA PERIODE A RISQUE.

== Never burn yard waste during the risk period.

B Das Verbrennen von Gartenabfallen ist wahrend in der
brandgefahr herrscht, verboten.

B B Non bruciare mai vegetali durante il periodo di rischio.

== Hetis verboden om vegetatie te verbranden tijdens de pe-
riode van brandgevaar.

== Nunca quemar vegetacion durante el perfodo de riesgo.
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Speual: Wildfire prevention

DONNER LALERTE

~Vous ETES TEMOIN D'UN DEPART DE FEU,
TELEPHONEZ AU 18 OU 112 POUR PREVENIR LES SECOURS.

Al
— Geben sie alarm.Wenn ﬁe Zeug es beglnnenden Brandes ’
sind, rufen Sie 18 bzw 11 2'fir Hilfe' an. (

=< If you witness a fire, Phonél (
9

B Avvertire. Testimoni di un incendio. Chiamate il 18 0il 112
per aiuto.

== Telefoon 18 of 112 wanneer u getuige bent van een beginnende

brand om hulp in te roepen |

wm Dar la alerta. Si usted es testigo de un incendio, llame al 18
0 al 112, para obtener ayuda.
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